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Filtracni dil VMF, snimac diferenéniho tlaku VMO, jemny
nastavovaci ventil VMV

NAVOD K PROVOZU
- Edition 05.25 - CS -

1 BEZPECNOST

1.1 Pfed pouzitim proc¢téte si provozni navod

Proctéte si tento navod pedlivé pred
montazi a spusténim do provozu. Po montazi
predejte tento navod provozovateli. Tento pfistroj
musi byt instalovan a spustén do provozu podle
platnych predpist a norem. Tento nédvod naleznete
na internetové strance www.docuthek.com.

1.2 Vysvétleni znac¢ek

1,2 3 a b, c =pracovni krok

- = upozornéni

1.3 Rucéeni

Za Skody vzniklé nedodrzenim néavodu nebo ucelu
OBSAH neodpovidajicim pouzitim neprobirdme Zzadné rudeni.
1 BEZPEENOSE « .+ v v oo 1 1.4 Bezpeénostni upozornéni

Relevantni bezpe¢nostni informace jsou v navodu

2 Kontrolapouziti . ......... ... ... . .. ... 2 A < lodovn.
3Zabudovani 5 oznaceny nasledovné:
4 Kontrolatésnosti ............ ... ... ... 3 A NEBEZPEél'
5Uvedenidoprovozu. .. ..o i 4 Upozorfiuje na zivotu nebezpecné situace.
6UdMZba. ..o 4 .
B /A VYSTRAHA
7PHAsluSenstvi . ... 5 L . . s
Technické Udai 7 Upozorfiuje na mozné ohrozeni zivota nebo
8 Technickéudaje. ....................... p—
9jednotky tlaku. . .. ... 8
10 ZIVOINOSE. « + v e e 8 A POZOR
11 LOGISHKA . .+« e e e e 8 Upozorfiuje na mozné vécné Skody.
12 Certifikace . . . . ..o 8 V8echny prace smi provést jen odborny a kvalifiko-

vany personal pro plyn. Prace na elektrickych zafize-
nich smi provést jen kvalifikovany elektroinstalatér.
1.5 Prestavba, nahradni dily

Jakékoliv technické zmény jsou zakazany. Pouzivej-
te jen originalni nahradni dily.


https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=2&folder=401084

2 KONTROLA POUZITI

Ucel pouziti

valVario filtracni dil VMF, snima¢ diferenéniho tlaku
VMO a jemny nastavovaci ventil VMV slouzi k
zabudovani do plynovych regulaénich vedeni a do
bezpecnostnich vedeni v oblastech primyslové a
komeréni vyroby tepla z plynu.

VMF

s vyménnymi filtracnimi viozkami pro ochranu proti
necistotam napojenych pristroj.

VMO

s vymeénitelnou clonou diferenéniho tlaku. Pro pouziti
jako snima¢ diferenéniho tlaku.

VMV

jemny nastavovaci ventil k nastaveni prdtoku plynu
nebo vzduchu k plynovym horakdm nebo pristrojlim.
Funkce je zaruCena jen v udanych mezich, viz
bu_7 (8 Technické udaie]. Jakékoliv jiné pouZiti

neplati jako pouZiti odpovidajici tcelu.

2.1 Typovy kli¢
VMF filtracni dil
1-3 velikost
- bez priruby
10-65 jmenovita svétlost vstupni a vystupni
priruby
R Rp vnitfni zavit
N NPT vnitfni zavit
F Priruba podle ISO 7005
05 py Max. 500 mbar
P uzaviraci Srouby
M meérma hrdla
2.2 Typovy kli¢
VMO Snimag diferencniho tlaku
1-3 velikost
10-65 jmenovita svétlost vstupni a vystupni
priruby
R Rp vnitfni zavit
N NPT vnitfni zavit
F Priruba podle ISO 7005
05 py max. 500 mbar
M mérna hrdla
04-54 @ vyvrtu v mm
2.3 Typovy kli¢
VMV jemny nastavovaci ventil
1-3 velikost
10-65 jmenovita svétlost vstupni a vystupni
priruby
R Rp vnitfni zavit
N NPT vnitfni zavit
F Priruba podle ISO 7005
05 py max. 500 mbar
P uzaviraci Srouby
M meérmna hrdla

2.4 Oznaéeni dilti

1 téleso

2 typovy Stitek

3 zdakladni deska

4 O-krouZek

5 tésnéni dvojitého bloku

6 spojovaci technika (2 x)

7 mérné hrdio

8 zdtka uzavéru

2.5 Typovy stitek

Vstupni tlak p,, i teplota okoli: viz typovy Stitek.

krony/

Osnabriick, Germany

vv I
CE-0063B01580

H
C€ A¥

3 ZABUDOVANI

A POZOR
Neodborné zabudovani
Aby se pristroj neposkodil pfi montazi a v provozu,
musi se dbat na nasleduijici:
— Upadnuti pristroje mdze vést k jeho znicen.
V takovém pripadé nahradit pred pouzitim cely
pristroj s patficnymi moduly.

- Poloha zabudovani: VMF zabudovat se zakladni
deskou smérem dolu, nebo postranng, jinak se
necistoty presunou pfi vymeéné filtracni viozky do
télesa. VMV mUZze byt zabudovana dle libosti, pfi
nabudovani na regulator tlaku VAD, VAG nebo
VAV musi smérovat zékladni deska stejnym
smérem jako téleso regulatoru. VMO se miize
zabudovat dle libosti.

- Poloha zabudovani pfi pouziti valVario arma-
tur: VMF se zabuduje pred armaturu, VMV
se zabuduje za armaturu. PFi pouziti jako

CS-2
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Skrtici clona se zabuduje VMO za armaturu.
VMF VMV, VMO

6
fsy

Py

- Poloha zabudovani se vstupni a vystupni pfiru-
bou: VMF, VMV a VMO se mizou vsadit do trub-
kového vedeni na libovolném misté. VMO musi
mit pfi pouziti jako snimac diferenéniho tlaku
pritokoveé a odtokoveé potrubi se svétlosti = 5 DN.

VMF, VMV VMO

= Téleso se nesmi dotykat zdi, minimalni odstup
20 mm (0,79").
= Tésnici materidl a tfisky se nesmi dostat do télesa
pristroje.
Pred kazdé zafizeni se zabuduie filtr.
Dbat na dostatecny prostor pro montaz a na-
staveni.
- P¥istroj neskladovat a nezabudovat venku.

A POZOR

Neodborné zabudovani

Aby se pristroj neposkodil pfi montaZi a v provozu,

musi se dbat na nasleduijict:

— P¥istroj pridrzet na osmihranu spojovaci priruby
odpovidajicim kli¢em. Nebezpedi vnéjsi

netésnosti.
\ ' ) " 4
>
1 2 3

(@
- Oba O-krouzky nebo O-krouzek a tésnéni dvoji-

tého bloku musi byt zabudovany.

/\ VYSTRAHA

Nebezpeci netésnosti

Dbat na nasleduiici:

— Byl-li dodan VMF, VMO nebo VMV se dvéma
prirubami a ma-li byt dodate¢né zabudovan do
valVario armatury, pouzijte misto O-krouzku
tésnéni dvojitého bloku. Tésnéni dvaojitého bloku
se musi objednat samostatné - viz Prislusenstvi,
Sada tésnéni pro konstrukeni velikost 1-3.

->
->

7
VMV
- Bude-li zabudovan jemny nastavovaci ventil
VMV za regulator tlaku VAD, VAG nebo VAV,
musi byt zabudovana viozka zpétného hlaseni
s tésnici gumou Gdo vystupu reguldtoru tlaku.

4 KONTROLA TESNOSTI

1 Kvili zkousce t&snosti uzavit vedeni kratce za
VMF, VMO, VMV.
=N\

6 N251l5x Pu max

8 Tésnost je v poradku: oteviit vedeni.

- Trubkové vedeni netésné: zkontrolovat O-krouz-
ky. Pfi montazi na valVario ventil / regulator tlaku
zkontrolovat O-krouzek a tésnéni dvojitého bloku,
je-li instalovano.

= P¥istroj je netésny: VMF, VMO nebo VMV demon-
tovat a zaslat ho vyrobci.
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5 UVEDENI DO PROVOZU

5.1 VMV

Nastaveni pritokového mnozstvi
= Ve vyrobé byl jemny nastavovaci ventil VMV
nastaven na max. pritokové mnozstvi (100 %).

Q%]

0 i VMV
Closed Open

A POZOR

Aby se pristroj neposkodil v provozu, musi se dbat
na nasledujici:

— Nepretodit stavéci Sroub, jemny nastavovaci

ventil se pak neda vice prestavit.

- VMV mUZe byt nastaven ze dvou stran.
= Inbusovy Kli¢ 2,5 mm.

1 Nastavit pozadované priitokové mnozstvi.

gj

2 Zkontrolovat VI\/I\/ na t&snost - viz Etranu 3]
5.2 VMO
Vymeénit clonu diferenéniho tlaku
= Clony diferen¢niho tlaku — viz PrisluSenstvi.
= Inbusovy Kii¢ 2,5 mm.

6 7 8

9 S novou clonou diferenéniho tlaku nainstalujte i
novy tésnici krouzek (soucast dodavky). Tésnici
krouzek zlehka natfit mazacim tukem, napr.
s Kliber Nontrop ZB91.

/<
gﬂ
10 11

)
13 Piidroubovat magneticky pohon.

14 Zkontrolujte t&snost VMO — viz

ontrola t&snosti].

6 UDRZBA

A POZOR
Kvili zabezpedeni bezporuchového provozu:
— Kazdoro¢né zkontrolovat tésnost VM, u provozu
s bioplynem kazdého pdl roku.
VMF: vyména filtra¢ni vlozky
- Je-li pritokové mnoZstvi v porddku, pak zkon-
trolovat t&snost — viz
[ésnosti].
= Snizilo-li se pritokové mnoZstvi, vymeénit filtracni
viozku.
1 Odpojit zafizeni od zasobovani napétim.
2 Uzaviit privod plynu.
- Inbusovy kli¢ 2,5 mm.

11

12 Prigroubovat viko.
13 Zkontrolovat VMF na t&snost - viz
4 Kontrola tésnosti].
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7 PﬁiSLUéENST\"’ 7.1.1 Diferencni tlak

7.1 Clona diferenc¢niho tlaku

Skutecné diferencni tlaky se mohou lisit od charak-
teristickych kfivek.

VMO 110/115

W
o

T T A
£20 &@@4?’
o V.
3 /|
Pro montéz do drzaku snimace diferencniho tlaku 10 / U/ /
VMO. @ vyvrtu je vyryty na kotouci. Dodani véetné 8 y4
novych tésnéni pro zakladni desku. 6 71T
clona O vyvrtu objednaci ¢. 7 r ,’l r
[mm] 7 /
VMO1 D4 /B 4 74923803 2 / /’ 7
VMO1 D5 /B 5 74923804 /! /'
:
VMO1 D6 /B 6 74923805 b 5 LE B
VMO1 D8 /B 8 74923806 Q, [mh]
VMO1 D10 /B 10 74923807
VMO1 D12 /B 12 74923808 Ll
VMO1 D14 /B 14 74923809 3 S S
£20 AL S
VMO1 D16 /B 16 74923810 g N of A XY
VMO1 D18 /B 18 74923811 10 / /
VMO1 D20 /B 20 74923812 8 —
VMO1 Dx /B* XX+ 74923813 6 /7
y A g
VMO2 D16 /B 16 74923814
VMO2 D20 /B 20 74923815 /
VMO2 D24 /B 24 74923816 2 )
VMO2 D28 /B 28 74923817 / /
:
VMO2 D32 /B 32 74923818 1 5 RENRT 0 70
VMO2 D34 /B 34 74923819 Q, [m¥h]
VMO2 D38 /B 38 74923820
VMO2 Dx /B XxX* 74923821 —an YMO 125
530 T 77
VMO 3 D38 /B 38 74926017 3 WA AN
£20 WAVAYAY A
VMO 3 D42 /B 42 74926018 g VNS 3) S/
VMO 3 D46 /B 46 74926019 10 /
VMO 3 D50 /B 50 74926020 8 Y
VMO 3 D54 /B 54 74926021 6 Vi iy
VMO 3 Dx /B xx* 74926022 ; I/ y i '/,
* Velikost @ vyvrtu na dotaz. 4 /
5 /1/ /
/ / / /
1 Y, ’ /

34 6810 20 40 60 100 200
Q, [m¥/h]
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— g0 YMO 232
g R4 z_;@
T
o Y
< /y
10 / /
8 7
6 a
V4
y A
7
5 yARD AP 4
/ /
1 [
56 810 20 40 60 100 200
Q, [m¥h]
VMO 240
5% RS AR 8 YA
£, | <§fré /st s/
g S A S
[ /
10 Ay, /
8 v V4 V4
E y D 4 /
J
4 II y A ]
/ /
5 VAW &y /uY,
i
L L1/
56 810 20 40 60 100 200 400
Q, [m¥h]
VMO 250
530
Ko}
E90
Q
<
10
8
6
V4
4 .
yany
/
2
/ /
Ty
30 40 60 80100 200 400 600
Q, [m¥h]
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VMO 340

W
o

g S
£20 ‘5b§
E /
<
/
10 ,/
8
7/
e 7
V4
4
y4
y.4
2
/
4
|
60 80 100 200 400 600
Q, [mh]
VMO 350
=30
Q
£20
Q
g
10
8
6
2
1
40 60 100 200 400 600 1000
Q, [me/h]
VMO 365
5% A A {zL
St st A
£2 WS S S
o /
| /|
10 / WA AY.
8 II V4
6 V4
7717
g V4 g
4 b 4 V4
y 4
7 71/
2 / l’
( /
/
1 // / /
40 60 80100 200 400 600
Q, [m#/n]
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7.2 Sada tésnéni pro konstrukéni velikost 1-3 7.4 Sada filtra¢nich vlozek
Pri dodate¢ném zabudovani prislusenstvi, nebo
pti zabudovani druhé valVario armatury, nebo pfi
udrzbé, doporucujeme vymeénit tésnéni.

oL

O c
0 E
c B D
Sada filtracnich viozek pro konstrukeni velikost 1:
obj. ¢. 74923800

D Sada filtracnich vloZek pro konstrukéni velikost 2:
obj. ¢. 74923801
00 Sada filtracnich vloZek pro konstrukéni velikost 3:
E obj. ¢. 74926023
Objem dodanti:
VAx 1-3 VMF 1-2:
VA1, obj. €. 74921988, A 1 x nosny ram se sitem,
VA 2, Obj:. 6. 74921989, B 10 x filtra¢nich viozek
VA 3, obj. ¢. 74921990. C 10 x t8snéni zékladni desky
Objem dodani: D 2 x profilové t&snéni pro 1/8" mérné hrdlo,
A 1 x tsnéni dvojitého bloku, E 2 x $rouby k upevnéni zakladni desky
B 1 x nosny ram, VMF 3:
C 2 x O-krouzky na pfirubu, A 1 x nosny ram se sitem,
D 2 x O-krouzky na hlida¢ tlaku, B 10 x filtraénich viozek
C 10 x O-krouzky 61x2
pro méme hrdlo / uzaviraci Sroub: D 2 x profilové tésnéni pro 1/8" mémé hrdlo,
E 2 x tésnicl krouzky (ploché), E 4 x Srouby k upevnéni zakladni desky

2 x profilové tésnici krouzky.

VCx 1-3 o
VA1, obj. & 74924978, 8 TECHNICKE UDAJE

¢

VA 2, obj. €. 74924979, Druhy plynu:
VA 3, obj. €. 74924980. zemni plyn, tekuty plyn (v plynovém stavu), bioplyn
Objem dodani: (max. 0,1 vol.-% H,S), vodik nebo vzduch; jiné plyny
A 1 x tésnéni dvojitého bloku, na dotaz.
B 1 x nosny ram. Plyn musi byt za vSech podminek suchy a nesmi
7.3 Sada tésnéni VMO/VMV kondenzovat.

Max. vstupni tlak py:

@ 500 mbar (7,25 psig).
C Teplota médii a okoli:
-20 az +60 °C (-4 az +140 °F), neni pfipustné zadné
zaroseni.
A B D Stalé nasazeni ve vyssich oblastech okolni teploty

urychluje starnuti elastomert a snizuje Zivotnost
Sada tésnéni VMO/NMV 1 /B: 74924936 pristroje (kontaktujte prosim vyrobce).
Sada tésnéni VMO/NMV 2 /B: 74924937 Teplota skladovani: -20 az +40 °C (-4 az +104 °F).
Sada tésnéni VMO/NVMV 3 /B: 74926024 Téleso: hlinik.
Objem dodani: Spojovaci priruby:
A 1 x O-krouzek zékladni deska s vnitfnim zavitem: Rp podle ISO 7-1, NPT podle
B 1 x O-krouZek Skrtici viozka ANSI/ASME,
C 2 x profiloveé tésnéni, s ISO-prirubou: DN 40 i DN 50 podle ISO 7005.
D 2 x nebo 4 x Srouby s valcovou hlavou VMV: priitokové mnozstvi vzduchu Q pfi ztraté tlaku

Ap =1 mbar:
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Ap =1 mbar
-
q 3, ] ax.
Qpin, [M3/h] [m’s/h]
VMV 110 0,2 9,1
VMV 115 0,2 12,5
VMV 120, VMV 125 0,2 19,4
VMV 225 0,6 36,1
VMV 232-VMV 250 0,6 51,4
VMV 340 0,3 68
VMV 350 0,3 60,1
VMV 365 0,3 64,8

VMV: priitokové mnozstvi vzduchu Q pfi ztrété tlaku
Ap = 10 mbar:

Ap = 10 mbar
-
VMV 110 0,4 22,9
VMV 115 0,4 31,4
VMV 120, VMV 125 0,4 48,8
VMV 225 1,5 91
VMV 232-VMV 250 1,5 129,6
VMV 340 0,3 68
VMV 350 0,3 60,1
VMV 365 0,3 64,8
VMF: priitokové mnoZstvi vzduchu Q pii ztrété tlaku
Ap:
pritokové mnozstvi
vzduchu Q [m3/h] pfi
Ap = Ap =
1 mbar 10 mbar
VMF 110 4,9 15,5
VMF 115 7 22,1
VMF 120 13 41,2
VMF 125 16 50,7
VMF 225 23,2 73,5
VMF 232 31,9 101
VMF 240 38,3 121
VMF 250 41,1 130
VMF 340 61 194
VMF 350 64 203
VMF 365 68 218
mbar Pa kPa "WC
1 100 0,1 0,4

10 ZIVOTNOST

Tento Udaj zivotnosti se zaklada na pouzivani
vyrobku podle tohoto provozniho navodu. Existuje
nutnost vymeény bezpec¢nostné relevantnich vyrobkd
po dosazeni jejich Zivotnosti.

Zivotnost (ve vztahu k datu vyroby) podie EN 13611,
EN 161 pro VM 1 az VM 2: 10 let.

Dalsi vysvétleni naleznete v platnych pfiruckach a na
internetovém portalu od afecor (www.afecor.org).
Tento postup plati pro vytapéci zafizeni. Pro termo-
procesni zafizeni dodrzovat mistni predpisy.

11 LOGISTIKA

Preprava

Chrarite pfistroj vaci vnéjsim negativnim viivim
(ndrazy, udery, vibrace).

Teplota pfi prepravé: viz ptranu 7 (8 Technické|

PFi pfepravé musi byt dodrzeny popisované okolni
podminky.

Neprodlené oznamte poskozeni pfistroje nebo obalu
pfi pfeprave.

Zkontrolujte objem dodani.

Skladovani

Teplota skladovant: viz ptranu 7 (8 Technické|

[iiaje].

P¥i skladovani musi byt dodrzeny popisované okolni
podminky.

Doba skladovani: 6 mésicl pred prvnim nasazenim
v originalnim baleni. Bude-li doba skladovani delsi,
pak se zkracuje celkova zivotnost vyrobku o tuto
hodnotu.

Baleni

Balici materidl likvidovat podle mistnich predpisCi.
Likvidace

Konstrukéni dily likvidovat podle jakosti podle mist-
nich predpisd.

12 CERTIFIKACE

12.1 Certifikaty ke stazeni
Certifikaty, viz www.docuthek.com

12.2 Prohlaseni o shodé

q3

Prohlasujeme jako vyrobce, ze vyrobky VMF/
VMV/VMO s identifikacnim ¢islem vyrobku
CE-0063B0O1580 splfuji pozadavky uvedenych
smeérnic a norem.
Smérnice:
— 2011/65/EU — RoHS I
— 2015/863/EU — RoHS I
Nafrizenf:

(EV) 2016/426 - GAR
Normy:

CS-8
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— EN 13611: 2019 vnéjsi tésnost

Odpovidajici vyrobek souhlasi s prezkousenym
vzorkem typu.

VWroba podiéha dozorni metodé podle nafizeni (EU)
2016/426 Annex lll paragraph 3.

Elster GmbH

12.3 UKCA certifikace

UK
CA

Gas Appliances (Product Safety and Metrology etc.
(Amendment etc.) (EU Exit) Regulations 2019)

EN 13611: 2019, vngjSi tésnost

12.4 Narizeni REACH

Pristroj obsahuije latky vzbuzuijici mimoradné obavy,
které jsou kandidaty pro zafazeni na seznam evrop-
ského nafizeni REACH ¢. 1907/2006. Viz Reach list
HTS na www.docuthek.com.

12.5 Smérnice RoHS pro Cinu

Smeérnice 0 omezeni pouzivani nebezpecnych latek
(RoHS) v Cing. Scan tabulky pouzitych latek (Disc-

losure Table China RoHS?2) — viz certifikaty nawww.
docuthek.com.
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DALSI INFORMACE

Nabidka produktt Honeywell Thermal Solutions zahrnuje Honeywell
Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck, Kromschréder

a Maxon. Chcete-li se dozvedét vice o nasich produktech, navstivte
stranku ThermalSolutions.honeywell.com nebo se obratte na
prodejniho technika Honeywell.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

tel. +49 541 1214-0

hts.lotte@honeywell.com

www.kromschroeder.com

Rizeni centralnich sluzeb po celém svété:

tek. +49 541 1214-365 nebo -555 Preklad z némdiny
hts.service.germany@honeywell.com © 2025 Elster GmbH
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Technické zmény slouzici vyvoji jsou vyhrazeny.
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